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1. ENCENDER EL TELEFONO POR PRIMERA VEZ
1.1 PREPARACION DEL TELEFONO

Antes de poner en marcha el teléfono es necesario abrirlo y
colocar las tarjetas SIM y la de memoria, y la bateria en sus
lugares correspondientes. Para ello, sigue estas indicaciones.

QUITAR EL PROTECTOR PRIMEROS PASOS
DE PANTALLA

La bateria debes colocarla con la cara que se muestra en la fi-
gura siguiente hacia arriba, haciendo coincidir las dos pestafias
de las esquinas superiores con sus muescas correspondientes:
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1.2 ARRANQUE INICIAL

Una vez preparado, puedes arrancar
el ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO mante-
niendo pulsado el botén lateral de
encendido/apagado (ON/OFF).

El ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO arrancara
como cualquier dispositivo Android,
solicitando el PIN de la tarjeta SIM
y la seleccion de idioma. Debes
continuar con el proceso normal de
configuracién Android de tu teléfono
(Wi-Fi, cuenta de Google...).

—0

ON/OFF

1.3 PANTALLA FINAL AJUSTE DE TAMANO DE TEXTO Y EXPLICACION

MODO FACIL

Finalmente, aparece la pantalla de
Ajuste detamafio de letra einforma-
cion de activacion del Modo Facil:

Pulsando en Tamaiio de letra po-
demos seleccionar el tamafio de
letra que mejor se adapte a nues-
tros gustos: pequefa, predeter-
minada, grande o lo mas grande
posible. Después de seleccionarla,
pulsar Atras para volver a la panta-
lla de ajuste.

sew
Ajustes
Selecesona o Larmad de b lettn path

sk zar ol berto e U pantalls de
manes dgtma.

En la parte inferior de la pantalla de ajuste se informa acerca
de como se selecciona el lanzador por defecto.
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El lanzador es la interfaz de usuario, el modo en que se mues-
tran en pantalla las diferentes aplicaciones que tienes insta-
ladas en el teléfono, los contactos, acceso a ajustes, etc. An-
droid tiene por defecto un lanzador estandar, Modo Normal, y
este dispositivo dispone de un lanzador llamado Modo Facil.

LANZADOR DE ANDROID LANZADOR
MODO NORMAL MODO FACIL

B &

Cimara Atajos
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El lanzador Modo Facil es el que aconsejamos para este telé-
fono, al estar optimizado a las caracteristicas de este modelo
y permitir un acceso mas comodo y rapido a las aplicaciones
que mas utilices.

Después de leer el mensaje y pulsar Salir, termina la fase de
configuracién inicial del ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO, con el lanza-
dor en el Modo Normal de Android.

2.MODO FACIL SPC
2.1 HABILITAR MODO FACIL / APLICACION “MODO"

El lanzador por defecto del ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO es el
Modo Normal de Android:

En esta pantalla de inicio, el primer icono es el de seleccién de
Modo de lanzador.

Mediante esta aplicacion podras cambiar el lanzador al
Modo F4cil. Para ello, pulsa sobre el icono Modo, te aparece-
ra el siguiente menu:
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125 00 Ee1%
& Aplicacién de inicio pre.. S
O B modorasilsre
® @ ModoNormal

@

Por defecto, esta seleccionado el Modo Normal de Android
(lamado Modo Normal). Selecciona Modo Facil SPC para
cambiar de lanzador. La aplicacién solicitara varios permisos
de acceso que debes aceptar para que funcione correctamen-
te. El primero de ellos es para crear la pantalla (“widget”) con
informacion de la hora:

i Crear widget ¥ permitir
acceso?
Después de crear el widget, Modo
Facil SPC podri acceder a todos log
datos que musstre.
Permitir que Modo Fécil SPC pueda
0 crear widgets y acceder a sus datos
siempre

CANCELAR CREAR

Haz click en la casilla y pulsa sobre CREAR. Aparece otra
solicitud de permiso:

Acceso de notificacién

CAMCELAR  HABILITAR
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Este permiso es para que Modo Facil acceda correctamente
alas notificaciones de otras aplicaciones (como, por ejemplo,
un mensaje nuevo, llamada perdida...). Pulsa sobre HABILITAR.
Aparece la pantalla para permitir el acceso a notificaciones de
las aplicaciones:

1252 © @ FISEY
€ Acceso anotificaciones @

A Android Auta

B Modo Ficil SPC

Como estd en No permitido, selecciona Modo Facil SPC para
habilitarlo:

25 80 Heie

€ Acceso anotificaciones  Q

Modo Facil SPC

Permitir acceso a las
notificaciones

Pulsa para cambiar el interruptor a habilitado, aparece un
mensaje informativo:
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£Permitir que Modo Facll SPC

acceda a las nolificaciones?

Modo Fécil SPC podid leer todag
las notificaciones, incluidas las
relacionadas con informacion
personal, como nombres de
CONACIOs ¥ lexio de mensajes que
hayas recibido. Esta aphicacitn
tambéén padra cerrar notificaciones
o utilizar los botones de accidn gue
incluyan, coma contestar [lamadas.

#Ademis, podrd activar o desactivar
el mode No molestar y modificar
ajustes relacionadas

DENEGAR  PERMITIR

Pulsa sobre PERMITIR, la aplicacion aparece ahora habilitada:

1252 & 0 [-T1RY

¢  Acceso anotificaciones Q.

Maodo Facil SPC

boon Badges

Permitir acceso alos ES
notificaciones

Ya estan permitidas las notificaciones, vuelve para atras pul-
sando la flecha de retroceso en la pantalla o sobre la tecla

Atras del teclado (5 /.

El Modo Facil queda ya de este modo seleccionado por de-
fecto y funcionando.



2.2 PANTALLA PRINCIPAL Y APLICACIONES
Esta es la pantalla principal del Modo Facil:

En la parte superior aparece la Barra de
Estado. Es similar a la del Modo Nor-
mal de Android y contiene informacién
genérica del estado del teléfono: cone-
xiones y bateria.

A continuacién, esta la pantalla infor-
mativa de fecha y hora.

Debajo, los accesos directos a aplica-
ciones.

Esta es el escritorio o pantalla principal. Hay otras pantallas
a la izquierda y derecha, y se accede a ellas deslizando el
dedo de la pantalla a izquierda o derecha, como pasando
una pagina.

A la izquierda esta la pantalla de Contactos:




A la derecha esté la segunda pagina de aplicaciones:

Podremos afiadir mas pantallas a la derecha segun vaya-
mos afiadiendo aplicaciones al escritorio.

Por defecto, en el escritorio aparecen las aplicaciones mas
utilizadas: Teléfono, Contactos, Camara, Atajos, APPS, SPC,
Play Store y Radio FM.

Una de ellas, APPS (Aplicaciones), es la que gestiona qué

aplicaciones de todas ellas apareceran con icono en el escri-
torio del Modo Facil. Tiene este icono:

=0

o~

APPS

Se abre pulsando una vez sobre su icono. Aparece esta pan-
talla:



En el listado puedes ver todas las aplicaciones disponibles
en el teléfono, preinstaladas e instaladas posteriormente.
Pulsando sobre cada una de ellas las puedes seleccionar o
deseleccionar. Las seleccionadas aparecen con un signo

y serdn las que aparezcan luego con su icono en el escritorio
de Modo Facil.

Puedes salir de APPS pulsando la flecha atras en la pantalla
o sobre la tecla Atras del teclado

2.3 CAMBIAR APLICACIONES DE SITIO Y COLOCAR APLICACIONES EN LA
PANTALLA PRINCIPAL

Por defecto, en la pagina principal y secundaria aparecen
las aplicaciones en un orden predeterminado. Este orden lo
puedes cambiar a tu gusto.

Cuando instales una nueva aplicaciéon de la Play Store, la
nueva aplicacion se afiadira automéaticamente en el primer
hueco libre del escritorio de Modo Facil.

Para cambiar de lugar uno de los iconos, mantén pulsado
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ligeramente el dedo sobre el icono y muévelo hasta una po-
sicién que esté libre:

Bl

Si quieres mover uno de los iconos a la pantalla principal, de-
beras primero mover una de ellas a otra pantalla para dejar
hueco disponible.

Si mueves el icono sobre otro, se creara un grupo, un icono
que contendrd las aplicaciones que hayas movido a él:




Pulsando sobre el grupo, se desplegaran
las aplicaciones que contiene y podrés
seleccionar la que quieras abrir:

Para quitar una aplicacién del grupo,
pulsa sobre él, selecciona con el dedo la
aplicacion y muévela fuera del grupo a un
hueco disponible.

2.4 CONTACTOS FAVORITOS: DONDE ESTAN, COMO CREARLOS Y COMO

PONERLES FOTO

En la pantalla izquierda (deslizando el
dedo a la derecha) esté la pantalla de
contactos. En esta pantalla puedes de-
finir hasta seis contactos favoritos a los
que podras acceder facilmente. Inicial-
mente, la pantalla de contactos tiene
este aspecto sin configurar:

Para afiadir un contacto, pulsa sobre una de las casillas va-
cias. Aparece una notificacion para conceder permiso de ac-
ceso a los contactos del teléfono, selecciona PERMITIR:



A continuacion, se abrira la aplicacion Contactos del teléfono:

Pulsa sobre el contacto a afiadir. El contacto se afiade a la
pantalla de contactos:



Si el contacto tiene una foto, aparecera en esta pantalla. Si
no tiene, puedes afiadirla desde la aplicacion Contactos, edi-
tando el contacto correspondiente.

Puedes ir afiadiendo contactos del modo descrito. Una vez
configurados, al pulsar sobre uno de ellos se abre el contac-
to correspondiente, permitiendo hacer una llamada teleféni-
ca o enviar un mensaje de texto SMS:

José Lopez

616161616

BEMS | < Llamar

NOTA: Para afadir un contacto favorito, el nimero debe estar previa-
mente guardado en la aplicacién Contactos.
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3. APP ATAJOS
3.1 LISTADO AJUSTES DISPONIBLES EN ESTA APP

La aplicacién Atajos es una utilidad que permite realizar ajus-
tes rapidos del dispositivo. Tiene este icono:

1©:

Atajos

Se abre pulsando una vez sobre su icono. Aparece esta pantalla:

Wi-FI on

Bluetooth
Modo avidn
Datos méviles

Localizacién

% 28 % 8

No molestar
Seleccion de Modo
Tamaiio de fuente

Pantalla

A la izquierda aparecen los diferentes elementos a ajustar, y
a la derecha su estado ON (activado) o OFF (desactivado).
Pulsando brevemente en esa zona podemos activar o des-
activar la funcién correspondiente. El color cambia a azul al
activarlo.

Pulsando sobre el texto de la propia funcién, accedemos a
sus ajustes completos.



Estas funciones son:

+ Wi-Fi: Ajustes de la red inaldmbrica Wi-Fi.

Bluetooth.

Modo avién: En “on” desactiva las conexiones de radio del
equipo.

Datos mdviles.

Localizacién.

No molestar: desactiva los sonidos del teléfono.
Seleccién de Modo: para cambiar el lanzador del teléfono.
Tamafio de fuente.

Pantalla.

SOS: Funcién de emergencia.

Ayuda inteligente: Funciones de ayuda inteligente o “Smart
Help”.

Perfiles de audio.

+ Alarma.

+ Ajustes: Todos los ajustes avanzados.

Puedes salir de Atajos pulsando la flecha atrés en la panta-
Ila, o sobre la tecla Atras del teclado (5 /.



4. TECLAS FiSICAS

jr®-

SPCe

—

4.1 BOTON COLGAR Y DESCOLGAR

Esta situado abajo a la izquierda. Es un Unico botén con do-
ble funcionalidad de descolgar llamadas (verde) y colgar las
llamadas (rojo). Sus funciones en detalle son:

+ Con el teléfono encendido, si se pulsa se abre directamente
la aplicacion Teléfono. Aqui podras introducir un nimero de
teléfono, seleccionar un contacto para llamar o acceder al
historial de llamadas.

+ Dentro de la aplicacién Teléfono, si hay un contacto abierto,
has introducido un nimero de teléfono o seleccionado del his-
torial uno de los nimeros, se realiza la marcacion telefénica.

« Al recibir una llamada, pulsando este botén, se atiende la
llamada.
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+ Durante una conversacion telefénica, este botén cuelga la
llamada en curso.

4.2 BOTON CASA Y ATRAS

Estan situados abajo en la parte inferior y derecha. Tienen la
misma funcionalidad que los dos botones situados en panta-
lla en la parte inferior izquierda, pero tienen la ventaja de estar
mas accesibles y ser mas manejables:

+ El botén Casa te permite volver a la pantalla o escritorio
principal.
+ El botdn Atras te permite volver a la pantalla anterior.

4.3 BOTON LINTERNA

Esta situado en el lateral izquierdo del teléfono. Debes man-
tener el botén presionado para activar la linterna. Para apa-
garla, debes mantenerlo presionado del mismo modo.

4.4 BOTON SOS

Estd situado en la parte posterior del teléfono. La funcién
SOS se explica en el siguiente apartado.

5. FUNCION SOS
5.1 ;QUE ES Y COMO FUNCIONA?

La funcién SOS (emergencia) es una funcién de seguridad
que consiste en un botén accionable en caso de emergen-
cia, que genera automaticamente llamadas y mensajes de
emergencia a nimeros de teléfono preestablecidos.
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Podras configurar varios nimeros de atencién (por ejemplo,
de familiares cercanos), hasta un maximo de 3. En caso de
que tengas algun problema, tan solo pulsando el botén SOS
se realizaran llamadas a dichos nimeros de modo secuencial
y durante tres ciclos, hasta que atienda uno de los teléfonos.

5.2 z,COMO CONFIGURARLO?
Para configurarlo:

+ Desde Modo Facil, accede a Atajos, y a continuacion desliza
la pantalla hacia abajo para poder ver y acceder a la opcién
SOS:

+ Desde Modo Normal, accede a Ajustes, y luego a SOS:

+ Pulsando el bot6n SOS, si la funcién SOS estd sin configurar,
se accede directamente al menu de configuracion.

MODO FACIL MODO NORMAL

Mo maolestar off O =
Seleccitn de Modo

Tamafio de fuente

Pantalla b
i}
5035 i
. o
Ayuda inteligente
Perfiles de audio @
Alarma
mi——

En cualquiera de los casos anteriores se accede al menu de
configuracién de SOS:
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Por defecto esté desactivado. Pulsa sobre el interruptor para

activarlo:

prsitos

8 o e i wereia

[ —

Cartatsin ap srargmia

Si quieres que SOS realice llamadas de teléfono, no solo en-
vio de mensajes SMS, debes activar el botén de Llamar a los

nimeros de emergencia:

Llamar a los nimeros de
emergencia
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Pulsa sobre Editar el mensaje para modificar el mensaje SMS:

wmie. o wmoan
Edtar menaag

Easoy o sinsaciin ds pmengencia, recessn
|auetat

L3
gw et yuiep
migid tigih;fikilin
@& zxcvbnoma

w9

También puedes definir el intervalo de mensajes SMS, por de-

fecto esta en Una vez, pero puedes cambiarlo:

Intervalo de mensaje
® Uunavez
() Cada10 minutos

() Cada20 minutos

CANCELAR

Por ultimo, debes configurar los contactos de emergencia pul-

sando sobre esa opcion:

€  Contactos de emergencia
1
2
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Toca en cada uno de los tres para definir el nimero, introduce-
lo y selecciona ANADIR:

Contactos de emergencia

CANCELAR ANADIR

Como SOS llama secuencialmente, es conveniente que pon-
gas en primer lugar el teléfono que consideres mas prioritario
(por ejemplo, el del familiar mas préximo) y, a continuacion,
los demas por orden de prioridad.

No es necesario introducir tres nimeros, puedes poner dos o
uno. El proceso SOS funcionara del mismo modo al descrito
anteriormente tanto si hay uno, dos o tres contactos introdu-
cidos. Por ejemplo, si solo configuras un nimero, se realizard
un ciclo de tres llamadas a ese nimero hasta que conteste o
finalicen los tres ciclos.

5.3 ¢QUE PASA CUANDO PULSO EL BOTON?

Si estd configurado y activado, al pulsar el botén SOS durante
unos segundos se activa la secuencia de emergencia. Esta
secuencia consiste en:

+ Suena por el altavoz una sirena de alarma.

+ El teléfono automaticamente envia al primer nimero de te-
|éfono de atencién un mensaje SMS con el texto de ayuda e
informacion de localizacién mdvil, y realiza una llamada de
teléfono en manos libres.

+ Si el primer nimero de teléfono atiende la llamada, se esta-
blece correctamente la comunicacién en manos libres y el
proceso SOS finaliza.
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+ Si el primer nimero no atiende la llamada, el teléfono en-
via el mensaje de texto y hace la llamada al segundo de los
ndmeros.

Si el segundo nimero no atiende la llamada, el teléfono en-
via el mensaje de texto y hace la llamada al tercero de los
ndmeros.

Si el tercer nimero no atiende la llamada, se vuelve a enviar
el mensaje y llamar al primero de los nimeros, iniciando un
segundo ciclo de llamadas SOS.

Si durante el segundo ciclo de llamadas a los tres nimeros
ninguno responde, se inicia un tercer ciclo de mensajes y
llamadas. Después, el proceso SOS finaliza.

NOTA: Si durante la llamada atiende el buzén de voz del llamado,
el teléfono dara por atendida la llamada y el proceso SOS finaliza.

NOTA: Los SMS pueden incrementar la factura mensual en funcién del
tipo de contrato que tengas con tu operadora.

Si la funcién SOS esta sin configurar, al pulsar el botén SOS
se accede directamente al menu de configuracién de esta
funcion.

5.4 ;COMO PARAR LA LLAMADA EN CASO DE ERROR?

Si se pulsa el botén SOS por error estando la funcién activa-
da, la secuencia de llamadas se puede anular presionando el

botén de colgar:
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6. SMART HELP (AYUDA INTELIGENTE)

Smart Help (Ayuda Inteligente) son un conjunto de funciona-
lidades de ayuda inteligente que permite a los usuarios de
ZEUS 4G y ZEUS 4G PRO usar con tranquilidad este smar-
tphone y ayuda a sus contactos de confianza a poder cuidar
de ellos incluso cuando estan lejos. Para ello, Smart Help per-
mite configurar remotamente ZEUS 4G y ZEUS 4G PRO desde
otro teléfono, enviar notificaciones desde ZEUS 4G y ZEUS 4G
PRO a otro teléfono y activar el timbre de ZEUS 4G y ZEUS
4G PRO al maximo en caso de llamadas no atendidas. En la
siguiente seccion se describe cada una de estas funciones.

Para configurar estas funciones:

+ Desde Modo Facil, accede a Atajos, y a continuacion desliza
la pantalla hacia abajo para poder ver y acceder a la opcién
Ayuda inteligente:

+ Desde Modo Normal, accede a Ajustes, y luego a Smart
Help:

MODO FACIL MODO NORMAL
o

MNo molestar off Q =
Seleccion de Modo Q =

Tamafio de fuente © o

Pantalla o

5035 .

Ayuda inteligente e

Perfiles de audio ==

P o et iy e
mi——
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En los dos casos se accede al menu de configuracion de es-
tas funciones:

6.1 CONFIGURACION REMOTA

Esta funcién permite configurar algunos de ajustes de ZEUS
4G/ ZEUS 4G PRO desde otro teléfono y a distancia, tan solo
enviando unos cédigos predefinidos via SMS a ZEUS 4G/
ZEUS 4G PRO.

Para ello debes activar la funcién y definir los Numeros
Permitidos que pueden enviar esos mensajes:

€ Config. remota Q

Config. remota

Nim, Permitidos
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Pulsando en Num. Permitidos se definen hasta 5 nimeros:

€ Nim. Permitidos

Una vez configurado, los teléfonos permitidos pueden enviar
mensajes de texto SMS predefinidos al ZEUS 4G/ ZEUS 4G
PRO para cambiar determinados ajustes. Estos mensajes son:

Ajustes de SOS:

+ Activar/desactivar la funcién SOS:
*SOS#1#  ACTIVAR SOS
*SOS#0# DESACTIVAR SOS

+ Establecer los nimeros SOS:

*SOS#2#1#1111111111
Establece el numero 1 SOSen 1111111111

*SOS#2#2#2222222222
Establece el nUmero 2 SOS en 2222222222

*SOS#2#3#3333333333
Establece el nimero 3 SOS en 3333333333
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+ Borrar los nimeros SOS:
*SOS#34#1
Borra el nimero 1 SOS
*SOS#3#2
Borra el nimero 2 SOS

*SOS#3#3
Borra el nimero 1 SOS

Poner el volumen de timbre al maximo:

*VOL#MAX
Establece el volumen del timbre al maximo

6.2 NOTIFICACIONES INTELIGENTES

Las notificaciones inteligentes son mensajes de texto SMS
que envia ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO a un teléfono ayudante.
Estas notificaciones indican al receptor que ha sucedido algo
atener en cuenta en el ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO: la bateria estd
baja (menos del 15%) o ha habido una llamada perdida.

& Motifcaciones intsligent.. O
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Pulsa sobre la funcionalidad que desees activar o desactivar.

El teléfono ayudante es el que va a recibir las notificaciones.

112 WA @S . o WEEA B
«  Ayudanta

Afade por favor un te

Pulsando sobre él aparece el mend siguiente:

Nimero de ayudante

2

CANCELAR AGREGAR

Introduce el nimero y confirma pulsando AGREGAR o pulsa
sobre el icono de la persona para seleccionar un nimero de tu
agenda de contactos.

6.3 TIMBRE INTELIGENTE

Esta funcién sube el timbre de una llamada al méaximo auto-
maticamente si, tras una llamada perdida, el mismo nimero
vuelve a llamar en menos de 3 minutos. Esta opcién es de
gran ayuda para aquellas personas que necesiten un nivel alto
del timbre para escuchar bien una llamada entrante.

Pulsa sobre el interruptor para activar o desactivar la funcio-
nalidad.
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7.BASE'Y CARGA

El ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO dispone de un puerto USB tipo C en
su parte inferior para carga y transferencia de datos.

Para cargar el terminal, conecta el cable al conector USB C
del teléfono.




7.1LUZLED

Durante la carga, en el frontal del teléfono se enciende una luz
de color blanca indicando que la carga esta en curso. Cuando
la carga es completa, esta luz se apaga.

7.2 BASE DE CARGA (ZEUS 4G PRO)
El ZEUS 4G PRO, ademas del modo de carga descrito ante-

riormente, dispone de una base de carga que facilita esta
operacion:

\-._____/
Gﬂ ’ -_
-I-

Debes conectar el cable a la base cargadora.
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1. TURNING ON THE TELEPHONE FOR THE FIRST TIME
1.1 TELEPHONE PREPARATION

Before starting up the phone, it is necessary to open it and
insert the SIM cards, memory cards and the battery in their
corresponding places. To do this, follow these instructions.

REMOVE THE FIRST STEPS
SCREEN PROTECTOR

You must place the battery with the side shown in the fo-
llowing figure facing up, matching the two tabs in the upper
corners with their corresponding notches:
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1.2 INITIAL START UP

Once ready, you can start up the
ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO by pressing
and holding the side ON/OFF button.

The ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO will
start up like any Android device, as-
king for the SIM card PIN and lan-
guage selection. You must continue
with the normal Android configura-
tion process for your telephone (Wi-
Fi, Google account...).

1.3 END SCREEN TEXT SIZE ADJUSTMENT AND EASY MODE

EXPLANATION

Finally, the Easy Mode Activation
Information and Font Size Adjust-
ment screen appears:

By clicking on Font size we can se-
lect the font size that best suits our
tastes: small, default, large or as
large as possible. After selecting it,
press Back to return to the setting
screen.

—
ON/OFF

el bt et

Ficd SP pars et s mis tescilio o

At the bottom of the setting screen it is reported how the

default launcher is selected.
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The launcher is the user interface, the way in which the di-
fferent applications that you have installed on the telephone,
the contacts, access to settings, etc. are displayed on the
screen. Android defaults to a standard launcher, Normal
Mode, and this device has a launcher called Easy Mode.

NORMAL ANDROID EASY MODE
LAUNCHER LAUNCHER

B &

Cimara Atajos
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The Easy Mode launcher is the one we recommend for this
telephone, as it is optimised for the characteristics of this mo-
del and allows easier and faster access to the applications
you use the most.

After reading the message and pressing Exit, the initial setup
phase of the ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO is complete, with the
launcher in Android Normal Mode.

2. SPC EASY MODE
2.1 ENABLE EASY MODE/APPLICATION “MODE"

The default launcher of ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO is Android
Normal Mode:

On this home screen, the first icon is the Launcher Mode se-
lection icon.

Through this application you can change the launcher to
Easy Mode. To do this, click on the Mode icon, the following
menu will appear:
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125 00 Ee1%
& Aplicacién de inicio pre.. S
O B modorasilsre
® @ ModoNormal
@

By default, Android’s Normal Mode (called Normal Mode) is
selected. Select SPC Easy Mode to switch launchers. The
application will request various access permissions that you
must accept in order for it to work correctly. The first one is to
create the screen (“widget”) with time information:

& Crear widget y permitir
acceso?
Después de crear el widget, Modo
Facil SPC podra acceder a lodos los
datos que muesire.
Parmitir que Modao Facil SPC pusda
O crear widgels y acceder @ sus dalos
Slempre

CANCELAR CREAR

Click on the box and click on CREATE. Another permission
request appears:

Acceso de notificacién

CAMCELAR  HABILITAR

40



This permission is for Easy Mode to correctly access notifica-
tions from other applications (such as a new message, mis-
sed call...). Click on ENABLE. The screen to allow access to

notifications from applications appears:

1252 00
€ Acceso a notificaciones

A Android Autos

B Modo Facil SP¢

mElN

a

Since it's set to Not allowed, select SPC Easy Mode to

enable it:

25 80

£ Acceso anotificaciones

Mode Facil SPC

Permitir acceso a las
notificaciones

Eeiw

Q

Press to toggle the switch to enabled, an informational mes-

sage appears:
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£Permitir que Modo Facll SPC

acceda a las nolificaciones?

Modo Fécil SPC podid leer todag
las notificaciones, incluidas las
relacionadas con informacion
personal, como nombres de
conlactos y lexin de mensajes que
hayas recibido. Esta aphicacitn
tambéén padra cerrar notificaciones
o utilizar los botones de accidn gue
incluyan, coma contestar [lamadas.

#Ademis, podrd activar o desactivar
el mode No molestar y modificar
ajustes relacionadas

DENEGAR  PERMITIR

Click on ALLOW, the application now appears enabled:

1252 & 0 [-T1RY

¢  Acceso anotificaciones Q.

Modo Facil SPC

boon Badges

Permitir acceso alos ES
notificaciones

Notifications are now allowed, go back by pressing the
back arrow on the screen or on the Back key on the key-
board [ 5 /.

The Easy Mode is already selected by default and working.
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2.2 MAIN SCREEN AND APPLICATIONS

This is the main Easy Mode screen:

At the top is the Status Bar. It is similar
to Android Normal Mode and contains

generic telephone status information:
connections and battery.

Next is the informative date and time
screen.

Below, the shortcuts to applications.

This is the desktop or main screen. There are other screens to
the left and right, and they are accessed by sliding your finger
across the screen to the left or right, like turning a page.

On the left is the Contacts screen:
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On the right is the second page of applications:

We can add more screens to the right as we add applications
to the desktop.

By default, the most used applications appear on the des-
ktop: Telephone, Contacts, Camera, Shortcuts, APPS, SPC,
Play Store and FM Radio.

One of them, APPS (Applications), is the one that manages

which applications of all of them will appear with an icon on
the desktop in Easy Mode. It has this icon:

=0

o~

APPS

It opens by clicking once on its icon. This screen appears:
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In the list you can see all the applications available on the te-
lephone, whether pre-installed and installed later. By clicking
on each of them you can select or deselect them. The selec-
ted ones appear with a " sign and will be the ones that
later appear with their icon on the desktop in Easy Mode.

You can exit APPS by pressing the back arrow on the screen
or on the Back key on the keyboard [ 5 /.

2.3 MOVE APPLICATIONS AROUND AND PLACE APPLICATIONS ON THE
HOME SCREEN

By default, the main and secondary pages show the appli-
cations in a predetermined order. You can change this order
to your liking.

When you install a new application from the Play Store, the
new application will automatically be added to the first free
slot on the Easy Mode desktop.

To move one of the icons, lightly hold your finger on the icon
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and move it to a free position:

o a FM

Bl

If you want to move one of the icons to the main screen,
you must first move one of them to another screen to make
room available.

If you move the icon on top of another, a group will be crea-
ted, an icon that will contain the applications that you have
moved to it:
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Clicking on the group, the applications it
contains will be displayed and you can
select the one you want to open:

To remove an application from the group,
tap on it, select the application with your
finger and move it out of the group to an
available slot.

2.4 FAVOURITE CONTACTS: WHERE THEY ARE, HOW TO CREATE THEM

AND HOW TO PUT A PHOTO ON THEM

On the left screen (swipe right) the con-
tacts screen is found. On this screen
you can define up to six favourite con-
tacts that you can easily access. Initia-
Ily, out of the box the contacts screen
looks like this:

To add a contact, click on one of the empty boxes. A noti-
fication appears to grant access permission to telephone’s

contacts, select ALLOW:
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The telephone’s Contacts application will then open:

Click on the contact to be added. The contact is added to the
contacts screen:
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If the contact has a photo, it will appear on this screen. If you
don't have one, you can add it from the Contacts application
by editing the corresponding contact.

You can add contacts as described. Once configured, clic-
king on one of them opens the corresponding contact,
allowing you to make a telephone call or send an SMS text
message:

+ Contacto

José Lopez

616161616

BEMS | < Llamar

NOTE; To add a favourite contact, the number must be previously
saved in the Contacts application.
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3. SHORTCUTS APPLICATION
3.1 LIST OF SETTINGS AVAILABLE IN THIS APP

The Shortcuts application is a utility that allows you to make
quick device setting changes. It has this icon:

1©:

Atajos

It opens by clicking once on its icon. This screen appears:

Wi-FI on

Bluetooth
Modo avidn
Datos méviles

Localizacién

% 28 % 8

No molestar
Seleccion de Modo
Tamaiio de fuente

Pantalla

On the left are the different elements to adjust, and on the ri-
ght their ON (activated) or OFF (deactivated) status. By brie-
fly pressing on that area we can activate or deactivate the
corresponding function. The colour changes to blue when
activated.

By clicking on the text of the function itself, we access all of
its settings.



These functions are:

+ Wi-Fi: Wi-Fi wireless network settings.

+ Bluetooth.

+ Flight mode: In “on” it disables the radio connections of the
device.

+ Mobile data.

+ Location.

+ Do Not Disturb: Turn off telephone sounds.

+ Mode Selection: to change the telephone launcher.

+ Font size.

+ Screen.

+ SOS: Emergency function.

+ Smart help: “Smart Help” functions.

+ Audio profiles.

+ Alarm.

+ Settings: All advanced settings.

You can exit Shortcuts by pressing the back arrow on the
screen or on the Back key on the keyboard [ 5 /.



L]
4. PHYSICAL KEYS

jr®-

SPCe

—

4.1 HANG UP AND PICK UP BUTTON

It is located at the bottom left. It is a single button with dou-
ble functionality of picking up calls (green) and hanging up
calls (red). Its functions in detail are:

+ With the telephone turned on, pressing directly opens the
Telephone application. Here you can enter a telephone
number, select a contact to call or access call history.

+ Within the Telephone application, if there is a contact open,
you have entered a telephone number or selected one of
the numbers from the history, the telephone dials.

+ When receiving a call, pressing this button answers the call.

+ During a conversation, this button hangs up the ongoing call.



4.2 HOME AND BACK BUTTON

They are located at the bottom right. They have the same
functionality as the two buttons located on the screen at the
bottom left, but they have the advantage of being more acces-
sible and more manageable:

+ The Home button allows you to return to the main screen
or desktop.
+ The Back button allows you to return to the previous screen.

4.3 FLASHLIGHT BUTTON

It is located on the left side of the telephone. You must keep
the button pressed to activate the flashlight. To turn it off,
you must press and hold it in the same way.

4.4 SOSBUTTON

It is located on the back of the telephone. The SOS function
is explained in the next section.

5. SOS FUNCTION
5.1 WHAT IS IT AND HOW DOES IT WORK?

The SOS (emergency) function is a security function consis-
ting of a button that can be operated in an emergency, which
automatically generates emergency calls and messages to
pre-established telephone numbers.



You can configure different emergency numbers (for exam-
ple, of close relatives), up to a maximum of 3. If you have a
problem, just by pressing the SOS button, calls will be made to
these numbers sequentially and for three cycles, until one of
the contacts answers.

5.2 HOW TO CONFIGURE IT
To configure it:

+ From Easy Mode, go to Shortcuts, and then swipe down to
see and access the SOS option:

+ From Normal Mode, go to Settings, and then to SOS:

+ By pressing the SOS button, if the SOS function is not confi-
gured, you directly access the configuration menu.

MODO FACIL MODO NORMAL

nwie o vmay
o

Mo molestar off o

Seleccion de Modo Q =

Tamafio de fuente © o=

Pantalla b

5035 .

Ayuda inteligente e

Perfiles de audio 0 ==

Alarma (]

In any of the above cases, the SOS configuration menu is
accessed:



By default, it is disabled. Click on the switch to activate it:

Cartatsin ap srargmia

If you want SOS to make telephone calls, not just send SMS
messages, you must activate the Call emergency numbers

button:

Llamar a los nimeros de ™Y

emergencia




Click on Edit message to modify the SMS message:

wmie. o wmons
Edtar menaag

Easoy o sinsaciin ds pmengencia, recessn
|auetat

L3
gw et yuiep
migid tigih;fikilin
@& zxcvbnoma

=is e

You can also define the SMS message interval, by default it is
Once, but you can change it:

Intervalo de mensaje
® unavez
() Cada10 minutos

() Cada20 minutos

CANCELAR

Finally, you must configure the emergency contacts by
clicking on that option:

€  Contactos de emergencia
1
2




Tap on each of the three to set the number, enter it and select
ADD:

Contactos de emergencia

CANCELAR ANADIR

As SOS calls sequentially, it is convenient to put first the te-
lephone that you consider the highest priority (for example,
the next of kin) and then the others in order of priority.

It is not necessary to enter three numbers, you can enter two
or one. The SOS process will work in the same way as des-
cribed above whether there are one, two or three contacts en-
tered. For example, if you only set up one number, a cycle of
three calls will be made to that number until you answer or the
three cycles end.

5.3 WHAT HAPPENS WHEN | PRESS THE BUTTON?

If configured and activated, pressing the SOS button for a few
seconds activates the emergency sequence. This sequence
consists of:

+ An alarm siren sounds through the loudspeaker.

+ The telephone automatically sends an SMS message with
help text and mobile location information to the first emer-
gency telephone number, and makes a hands-free phone
call.

« If the first phone number answers the call, hands-free com-
munication is successfully established and the SOS pro-
cess ends.

« If the first number doesn’t answer the call, the telephone
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sends the text message and makes the call to the second
of the numbers.

If the second number doesn’t answer the call, the telepho-
ne sends the text message and makes the call to the third
of the numbers.

If the third number does not answer the call, the message
is sent again and the first number is called, starting a se-
cond cycle of SOS calls.

If during the second cycle of calls to the three numbers no
one answers, a third cycle of messages and calls is initia-
ted. Afterwards, the SOS process ends.

NOTE: If during the call the voice mail answers, the telephone will con-
sider the call answered and the SOS process ends.

NOTE: SMS may increase the monthly bill depending on the type of
contract you have with your operator.

If the SOS function is not configured, pressing the SOS button
directly accesses the configuration menu for this function.
5.4 HOW TO STOP THE CALL IN CASE OF ERROR?

If the SOS button is pressed by mistake while the function is

activated, the call sequence can be cancelled by pressing the
end call button:



6. SMART HELP

Smart Help is a set of smart help features that allow ZEUS
4G and ZEUS 4G PRO users to use this smartphone with pea-
ce of mind and help their trusted contacts take care of them
even when they are away. For this, Smart Help allows you to
remotely configure ZEUS 4G and ZEUS 4G PRO from another
telephone, send notifications from ZEUS 4G and ZEUS 4G PRO
to another telephone and activate the ringer of ZEUS 4G and
ZEUS 4G PRO to maximum in case of unanswered calls. The
following section describes each of these functions.

To configure these features:
+ From Easy Mode, go to Shortcuts, and then swipe down to
see and access the SOS option:

+ From Normal Mode, access Settings, and then Smart Help:

EASY MODE NORMAL MODE

Mo malestar off

Seleccion de Modo
Tamafio de fuente
Pantalla

5035

Ayuda inteligente
Perfiles de audio
Alarma

In both cases, the configuration menu for these functions is
accessed:



6.1 REMOTE SETUP

This function allows you to configure some of the ZEUS 4G/
ZEUS 4G PRO settings from another telephone and remotely,
just by sending predefined codes via SMS to ZEUS 4G/ZEUS
4G PRO.

To do this you must activate the function and set the Allowed
Numbers that can send these messages:

€ Config. remota Q

Config. remota

Nim, Permitidos

Clicking on Num. Allowed up to 5 numbers are defined:
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€ Nim. Permitidos

o

Once configured, allowed phones can send predefined SMS
text messages to the ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO to change cer-
tain settings. These messages are:

SOS settings:

+ Activate/deactivate the SOS function:
*SOS#1#  ACTIVATE SOS
*SOS#0# DISABLE SOS

+ Set the SOS numbers:

*SOS#2#1#1111111111
Set the number 1 SOSto 1111111111

*SOS#2#2#2222222222
Set the number 2 SOS to 2222222222

*SOS#2#3#3333333333
Set the number 3 SOS to 3333333333
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+ Delete SOS numbers:

*SOS#34#1
Delete SOS number 1

*SOS#3#2
Delete SOS number 2

*SOS#3#3
Delete SOS number 3

Set the ringer volume to maximum:

*VOL#MAX
Set the ringer volume to maximum

6.2 SMART NOTIFICATIONS

Smart notifications are SMS text messages sent by ZEUS 4G/
ZEUS 4G PRO to a helper telephone. These notifications tell
the receiver that something has happened to be aware of on
the ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO: the battery is low (less than 15%)
or there has been a missed call.

& Motifcaciones intsligent.. O
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Click on the functionality you want to activate or deactivate.

The helper telephone is the one that will receive the notifi-
cations.

112 WA @S . o WEEA B
«  Ayudanta

ARade por favor un teléfona ayudante

By clicking on it the following menu appears:

Nimero de ayudante

2

CANCELAR AGREGAR

Enter the number and confirm by pressing ADD or click on the
person’s icon to select a number from your contact list.

6.3 SMART RINGER

This feature raises the ringer of a call to the maximum auto-
matically if, after a missed call, the same number calls again
in less than 3 minutes. This option is very helpful for those

who need a loud ringer level to hear an incoming call.

Click on the switch to activate or deactivate the functionality.
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7. BASE AND CHARGING

The ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO has a USB Type-C port at the
bottom for charging and data transfer.

To charge the terminal, connect the cable to the USB C con-
nector of the telephone.

f“.?\




7.1 LED LIGHT

During charging, a white light comes on the front of the te-
lephone indicating that charging is in progress. When char-
ging is complete, this light turns off.

7.2 CHARGING BASE (ZEUS 4G PRO)

The ZEUS 4G PRO, in addition to the charging mode described
above, has a charging base that facilitates this operation:

\._____/
ij =y -_
-I-

You must connect the cable to the charging base.
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1. LIGAR O TELEFONE PELA PRIMEIRA VEZ
1.1 PREPARAGAO DO TELEFONE

Antes de colocar o telefone em funcionamento, é necessdrio
abri-lo e colocar o cartao SIM, o cartdo de meméria e a bateria
nos correspondentes lugares. Para isso, siga estas indicagdes.

REMOVA 0 PROTETOR PRIMEIROS PASS0S
DE ECRA

A bateria deve ser colocada com a parte frontal indicada na fi-
gura seguinte para cima, fazendo coincidir as duas abas das
arestas superiores com os entalhes correspondentes:
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1.2 ARRANQUE INICIAL

Assim que estiver preparado, pode
colocar o ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO
em funcionamento, mantendo pre-
mida a tecla lateral de ligar/desligar
(ON/OFF).

0 ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO arrancara
como qualquer dispositivo Android,
solicitando o PIN do cartdo SIM e a
selegdo do idioma. Deve continuar
com o processo normal de configu-
rag&o Android do seu telefone (Wi-Fi,
conta Google, ...).

—
ON/OFF

1.3 ECRA FINAL DEFINICOES DE TAMANHOS DE TEXTO E EXPLICAGAO

MODO FACIL

Finalmente, aparece o painel de
Definigdes do tamanho da letra e
informacéo de ativagdo do Modo
Facil:

Premindo em Tamanho da letra
podemos selecionar o tamanho da
letra que melhor se adapta aos nos-
sos gostos: pequena, predetermina-
da, grande ou o maior possivel. De-
pois de selecionada, premir Atras
para voltar ao painel das defini¢des.

sew
Ajustes
Selecesona o Larmad de b lettn path

sk zar ol berto e U pantalls de
manes dgtma.

Na parte inferior do painel das definigdes, aparece a infor-
magao de como se seleciona o langador por defeito.
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0 langador ¢ a interface do utilizador, 0 modo como séo exi-
bidas as diferentes aplicagdes instaladas no telefone, os con-
tactos, o acesso as defini¢des, etc. Android tem por defeito
um langador standard, Modo Normal, e este dispositivo dis-
p&e de um langador chamado Modo Facil.

LANGADOR DE ANDROID LANGADOR
MODO NORMAL MODO FACIL

Cimara Atajos
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0 langador Modo Facil é o que aconselhamos para este te-
lefone, ao estar otimizado as caracteristicas deste modelo e
permitir um acesso mais coémodo e rapido as aplicagdes que
mais utiliza.

Depois de ler a mensagem e premir Sair, termina a fase de
configuragdo inicial do ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO, com o langa-
dor no Modo Normal do Android.

2.MODO FACIL SPC
2.1 ATIVAR MODO FACIL / APLICA(;/:\O “MODO"

0 langador por defeito do ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO é o Modo
Normal do Android:

Neste ecra inicial, o primeiro icone é o da selegdo de Modo
do langador.

Através desta aplicagdo podera trocar o langador para o
Modo Facil. Para isso, prima no icone Modo, aparecera o
seguinte menu:
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Por defeito, estd selecionado o Modo Normal do Android
(chamado Modo Normal). Selecione Modo Féacil SPC para
trocar de langador. A aplicacao solicitara varias autorizagdes
de acesso que deve aceitar para que funcione corretamente.
A primeira é para criar o painel (“widget”) com informagdes

da hora:

Clique na caixa e prima em CRIAR. Aparece outra solicitagdo

de autorizagao:

125 00 Ee1%
& Aplicacién de inicio pre.. S
O B modorasilsre

® @ ModoNormal

6}

i Crear widget ¥ permitir
acceso?
Después de crear el widget, Modo
Facil SPC podri acceder a todos log
datos que musstre.
Permitir que Modo Fécil SPC pueda
0 crear widgets y acceder a sus datos
siempre

CANCELAR CREAR

Acceso de notificacién

CAMCELAR  HABILITAR
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Esta autorizagao é para que o Modo Facil aceda corretamen-
te as notificages de outras aplicagdes (como, por exemplo,
uma mensagem nova, uma chamada perdida...). Prima em
ATIVAR. Aparece o painel para permitir o acesso a notifi-
cagdes das aplicagdes:

1252 © @ FISEY
€ Acceso anotificaciones @

A Android Auta

B Modo Ficil SPC

Como estd em Nao permitido, selecione Modo Facil SPC para
ativa-lo:

25 80 Heie

€ Acceso anotificaciones  Q

Modo Facil SPC

Permitir acceso a las
notificaciones

Prima para alterar o estado do interruptor para ativado, apa-
rece uma mensagem informativa:
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£Permitir que Modo Facll SPC

acceda a las nolificaciones?

Modo Fécil SPC podid leer todag
las notificaciones, incluidas las
relacionadas con informacion
personal, como nombres de
conlactos y lexin de mensajes que
hayas recibido. Esta aphicacitn
tambéén padra cerrar notificaciones
o utilizar los botones de accidn gue
incluyan, coma contestar [lamadas.

#Ademis, podrd activar o desactivar
el mode No molestar y modificar
ajustes relacionadas

DENEGAR  PERMITIR

Prima em PERMITIR, a aplicagéo aparece agora ativada:

1252 & 0 [-T1RY

¢  Acceso anotificaciones Q.

Modo Facil SPC

boon Badges

Permitir acceso alos ES
notificaciones

As notificagOes ja estdo permitidas, volte atras premindo a
seta de retrocesso no ecra ou a tecla Atras do teclado

0 Modo Facil fica ja selecionado por defeito e em execugao.
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2.2 ECRA PRINCIPAL E APLICAGOES
Este é o ecra principal do Modo Facil:

Na parte superior aparece a Barra de
Estado. E semelhante @ do Modo Nor-
mal do Android e contém informagoes
genéricas sobre o estado do telefone:
ligagOes e bateria.

Em seguida, encontra-se o painel infor-
matico da data e hora.

Debaixo, os acessos diretos a apli-
cacgoes.

Este é a area de trabalho ou o ecra principal. Ha outros pai-
néis a esquerda e a direita, e é possivel aceder a eles desli-
zando o dedo no ecra para a esquerda ou direita, como se
estivesse a passar uma pagina.

A esquerda encontra-se o painel de Contactos:
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A direita encontra-se a segunda pagina de aplicagdes:

Poderemos adicionar mais painéis a direita conforme adi-
cionamos aplicagdes ao ambiente de trabalho.

Por defeito, no ambiente de trabalho aparecem as apli-
cacdes mais utilizadas: Telefone, Contactos, Camara, Atal-
hos, APPS, SPC, Play Store e Radio FM.

Uma delas, APPS (Aplicagdes), é a que gere que aplicagdes

de todas elas aparecerdo com o icone no ambiente de tra-
balho do Modo Facil. Tem este icone:

=0

o~

APPS

Abre-se premindo uma vez sobre o icone. Aparece este
painel:
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Na lista, pode ver todas as aplicagdes disponiveis no tele-
fone, pré-instaladas e instaladas posteriormente. Premindo
em cada uma delas pode seleciona-las ou desmarcéa-las. As
selecionadas aparecem com um sinal e serdo as que
aparecam com o icone no ambiente de trabalho do Modo
Facil.

Pode sair de APPS premindo a seta atras no ecré ou sobre a
tecla Atras do teclado [ S /.

2.3 ALTERAR APLICAGOES DE SITIO E COLOCAR APLICAGOES NO ECRA
PRINCIPAL

Por defeito, na pdgina principal e secundaria aparecem as
aplicagdes numa ordem predeterminada. Pode alterar essa
ordem a sua vontade.

Quando instalar uma nova aplicagédo da Play Store, a nova
aplicagao serd adicionada automaticamente no primeiro es-
paco livro do ambiente de trabalho do Modo Facil.

Para trocar um dos icones de lugar, mantenha premido
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levemente o dedo sobre o icone e mova-o até uma posigao
que esteja livre:

Bl

Se quiser mover um dos icones para o ecra principal, devera
primeiro mover uma delas para outro painel, para deixar um
espago disponivel.

Se mover um icone sobre outro, serd criado um grupo, um
icone que conterd as aplicagdes que moveu para ele:
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Premindo sobre o grupo, exibira as apli-
cagdes contidas e poderd selecionar a
que deseja abrir:

Para tirar uma aplicagédo do grupo, prima
sobre ele, selecione com o dedo a apli-
cacdo e mova-a fora do grupo para um
espago disponivel.

2.4 CONTACTOS FAVORITOS: ONDE ESTAQ, COMO CRIA-LOS E COMO AS-

SOCIAR UMA FOTO A CADA UM

No painel esquerdo (deslizando o dedo
para a direita) encontra o painel dos
contactos. Neste painel, pode definir até
seis contactos favoritos, os quais podera
aceder facilmente. Inicialmente, o painel
dos contactos tem esta aparéncia sem
configurar:

Para adicionar um contacto, prima uma das caixas vazias.
Aparece uma notificagéo para conceder autorizagéo de aces-
so aos contactos do telefone, selecione PERMITIR:
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Em seguida, abre a aplicagdo Contactos do telefone:

Prima sobre o contacto a adicionar. O contacto é adicionado
a janela de contactos:
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Se o contacto tiver uma foto, aparecerd neste painel. Se ndo
tiver, pode adiciona-la a partir da aplicagdo Contactos, edi-
tando o contacto correspondente.

Pode ir adicionando contactos do modo descrito. Uma vez
configurados, ao premir sobre um deles, abre o contacto co-
rrespondente, permitindo efetuar uma chamada telefénica
ou enviar uma mensagem de texto SMS:

José Lopez

616161616

BEMS | < Llamar

NOTA: Para adicionar um contacto favorito, o nimero deve estar pre-
viamente guardado na aplicacdo Contactos.
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3. APP ATALHOS
3.1LISTA DAS DEFINIGOES DISPONIVEIS NESTA APP

A aplicagao Atalhos é uma utilidade que permite realizar defi-
ni¢cdes rapidas no dispositivo. Tem este icone:

1©:

Atajos

Abre-se premindo uma vez sobre o icone. Aparece este painel:

Wi-FI on

Bluetooth
Modo avidn
Datos méviles

Localizacién

% 28 % 8

No molestar
Seleccion de Modo
Tamaiio de fuente

Pantalla

A esquerda aparecem os diferentes elementos a definir e &
direita o estado ON (ativado) ou OFF (desativado). Premin-
do brevemente nessa zona podemos ativar ou desativar a
fungao correspondente. A cor muda para azul ao ativa-lo.

Premindo sobre o texto da prépria fungéo, acedemos as de-
finicdes completas.
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Estas fungdes séo:

+ Wi-Fi: Definicdes da rede sem-fios Wi-Fi.

Bluetooth.

Modo avido: Em “on” desativa as ligagdes do radio do equi-
pamento.

Dados méveis.

Localizagao.

N&o incomodar: desativa os sons do telefone.

Selegao de modo: para alterar o langador do telefone.
Tamanho da fonte.

+ Ecra.

SOS: Fungao de emergéncia.

Ajuda inteligente. Fun¢des de ajuda inteligente ou “Smart
Help”.

Perfis de dudio.

+ Alarme.

Definigdes: Todas as definigdes avangadas.

Pode sair de Atalhos premindo a seta atrds no ecra ou so-
bre a tecla Atras do teclado
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4. TECLAS FISICAS

jr®-

SPCe

—

4.1 TECLA ATENDER E DESLIGAR

Esté situada em baixo a esquerda. E uma tecla Gnica com
dupla funcionalidade de atender chamadas (verde) e desli-
gar chamadas (vermelho). As suas fungdes em detalhe séo:

+ Com o telefone ligado, se premir abre diretamente a apli-
cagao Telefone. Aqui podera introduzir um nimero de te-
lefone, selecionar um contacto para telefonar ou aceder ao
histérico de chamadas.

+ Na aplicagéo Telefone, se houver um contacto aberto, intro-
duziu um ndmero de telefone ou selecionou um dos nime-
ros do histérico, é realizada a marcacéo telefénica.

+ Ao receber uma chamada, premindo este botdo, atende a
chamada.

84



+ Durante uma conversagao telefénica, esta tecla desliga a
chamada em curso.

4.2 TECLA CASA E ATRAS

Estdo situadas em baixo na parte inferior e direita. Tém a
mesma funcionalidade que as duas teclas situadas no ecra
na parte inferior esquerda, mas tém a vantagem de ser mais
acessiveis e manuseaveis:

+ A tecla Casa permite-lhe voltar ao ecrd ou ambiente de tra-
balho principal.
+ Atecla Atras permite-lhe voltar ao ecra anterior.

4.3 TECLA LANTERNA

Esta situada na lateral esquerda do telefone. Deve manter
a tecla premida para ativar a lanterna. Para desliga-la, deve
manté-lo premido do mesmo modo.

4.4 TECLASOS

Esta situada na parte posterior do telefone. A fungdo SOS é
explicada no seguinte ponto.

5. FUNGAO SOS
5.1 0 QUE E E COMO FUNCIONA?

A fungdo SOS (emergéncia) é uma fungdo de seguranga que
consiste numa tecla acionavel em caso de emergéncia, que
gera automaticamente chamadas e mensagens de emergén-
cia para nimeros de telefone pré-estabelecidos.
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Podera configurar vérios nimeros de apoio (por exemplo, de
familiares préximos) até um maximo de 3. Em caso de ter al-
gum problema, apenas premindo a tecla SOS serdo efetuadas
chamadas para esses nimeros de modo sequencial e duran-
te trés ciclos, até que um dos telefones atenda.

5.2 COMO CONFIGURA-LA?

Para configuré-la:

+ No Modo Facil, aceda a Atalhos, e em seguida deslize o ecra
para baixo para ver e aceder a opgéo SOS:

+ No Modo Normal, aceda a Definigoes, e depois a SOS:

+ Premindo a tecla SOS, se a fungao SOS estiver sem configu-
rar, é possivel aceder diretamente ao menu de configuragéo.

MODO FACIL MODO NORMAL

No malestar off @ e
Seleccion de Modo 9 =
Tamafio de fuente © o=
Pantalla o
i}
5035 i
" o
Ayuda inteligente
Perfiles de audio @
Alarma
mi——

Em qualquer um dos casos anteriores, é possivel aceder ao
menu de configuragao de SOS:
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Por defeito, esta desativada. Prima o interruptor para ativa-la:

prsitos

8 o e i wereia

[ —

Cartatsin ap srargmia

Se quiser que SOS efetue chamadas de telefone, e néo so-
mente envie mensagens SMS, deve ativar o botdo de Chamar

os numeros de emergéncia:

Llamar a los nimeros de
emergencia
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Prima sobre Editar amensagem para modificar a mensagem SMS:

wmie. o wmoan
Edtar menaag

Easoy o sinsaciin ds pmengencia, recessn
|auetat

L3
gw et yuiep
migid tigih;fikilin
@& zxcvbnoma

w9

Também pode definir o intervalo de mensagens SMS, por de-
feito estd em Uma vez, mas pode altera-lo:

Intervalo de mensaje
® Uunavez
() Cada10 minutos

() Cada20 minutos

CANCELAR

Por ultimo, deve configurar os contactos de emergéncia pre-
mindo sobre essa opg¢éo:

€  Contactos de emergencia
1
2
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Toque em cada um dos trés para definir o nimero, introduza-o
e selecione ADICIONAR:

Contactos de emergencia

CANCELAR ANADIR

Como o SOS chama sequencialmente, é conveniente que co-
loque em primeiro lugar o telefone que considera mais priori-
tario (por exemplo, o do familiar mais préximo) e, em seguida,
os demais por ordem de prioridade.

N&o é necessdrio introduzir trés nimeros, pode colocar dois
ou um. O processo SOS funcionard do mesmo modo descrito
anteriormente tanto na existéncia de um, dois ou trés contac-
tos introduzidos. Por exemplo, se sé configurar um nimero,
sera realizado um ciclo de trés chamadas para esse nimero
até que atenda ou os trés ciclos terminem.

5.3 0 QUE ACONTECE QUANDO PRIMO A TECLA?

Se esta configurada e ativada, ao premir a tecla SOS durante
alguns segundos a sequéncia de emergéncia é ativada. Esta
sequéncia consiste em:

+ Soa uma sirene de alarme pela coluna.

+ O telefone envia automaticamente para o primeiro niumero
de telefone de apoio uma mensagem SMS com o texto de
ajuda e as informagdes de localizagéo do telemovel, e efe-
tua uma chamada telefénica em maos-livres.

+ Se o primeiro numero de telefone atende a chamada, a co-
municagdo em maos-livres é estabelecida corretamente e o
processo SOS finaliza.
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+ Se 0 primeiro nimero ndo atende a chamada, o telefone
envia uma mensagem de texto e efetua a chamada para o
segundo dos nimeros.

+ Se o segundo nimero ndo atende a chamada, o telefone
envia uma mensagem de texto e efetua a chamada para o
terceiro dos nimeros.

+ Se o terceiro nimero nao atender a chamada, ha um novo
envio de mensagem e chamada para o primeiro dos nime-
ros, iniciando um segundo ciclo de chamadas SOS.

+ Se durante o segundo ciclo de chamadas para os trés nu-
meros nenhum atender, é iniciado o terceiro ciclo de mensa-
gens e chamadas. Depois, o processo SOS termina.

NOTA: Se, durante a chamada, atende o correio de voz, o telefone dara

por fi nalizada a chamada e o processo SOS termina.

NOTA: As SMS podem aumentar a fatura mensal em fungdo do tipo de
contrato que tem com a sua operadora.

Se a funcédo SOS estiver sem configurar, ao premir a tecla
SOS acede diretamente ao menu de configuragdo desta

funcéo.

5.4 COMO PARAR A CHAMADA EM CASO DE ENGANQ?

Se prime a tecla SOS por engano estando a fungao ativada, a
sequéncia de chamadas pode ser anulada premindo a tecla

de desligar:
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6. SMART HELP (AJUDA INTELIGENTE)

Smart Help (Ajuda Inteligente) sdo um conjunto de funciona-
lidades de ajuda inteligente que permite que os utilizadores
do ZEUS 4G e do ZEUS 4G PRO utilizem este smartphone
tranquilamente e ajuda os contactos de confianga a pode-
rem cuidar deles quando estdo distantes. Para isso, Smart
Help permite configurar remotamente o ZEUS 4G e o ZEUS
4G PRO desde outro telefone, enviar notificagdes a partir do
ZEUS 4G e do ZEUS 4G PRO para outro telefone e ativar o
toque do ZEUS 4G e do ZEUS 4G PRO para o maximo em
caso de chamadas néo atendidas. Na seguinte secgao, des-
creve-se cada uma destas funcdes.

Para configurar estas fungdes:

+ No Modo Facil, aceda a Atalhos, e em seguida deslize o ecra
para baixo para ver e aceder a opc¢éo Ajuda inteligente:

+ No Modo Normal, aceda a Definigdes, e depois a Smart
Help:

MODO FACIL MODO NORMAL
o

MNo molestar off Q =
Seleccion de Modo Q =

Tamafio de fuente © o

Pantalla o

5035 .

Ayuda inteligente e

Perfiles de audio ==

P o et iy e
mi——
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Nos dois casos, acede-se ao menu de configuragédo destas
fungdes:

6.1 CONFIGURAGAO REMOTA

Esta fungdo permite configurar algumas das definigdes do
ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO desde outro telefone e a distancia,
apenas enviando coédigos predefinidos via SMS para ZEUS
4G/ZEUS 4G PRO.

Para isso, deve ativar a fungdo e definir os Numeros
Permitidos que podem enviar essas mensagens:

€ Config. remota Q

Config. remota

Nim, Permitidos
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Premindo em Num. Permitidos sdo definidos até 5 niumeros:

€ Nim. Permitidos

o

Uma vez configurado, os telefones permitidos podem en-
viar mensagens de texto SMS predefinidas para o ZEUS 4G/
ZEUS 4G PRO para alterar determinadas definicdes. Estas
mensagens sao:

Definigoes de SOS:

+ Ativar/desativar a fungao SOS:
*SOS#1#  ATIVAR SOS
*SOS#0# DESATIVAR SOS

+ Estabelecer os nimeros SOS:

*SOS#2#1#1111111111
Estabelece o nimero 1 SOSem 1111111111

*SOS#2#2#2222222222
Estabelece o nimero 2 SOS em 2222222222

*SOS#2#3#3333333333
Estabelece o nimero 3 SOS em 3333333333
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+ Eliminar os nimeros SOS:
*SOS#3#1
Elimina o nimero 1 SOS
*SOS#3#2
Elimina o nimero 2 SOS

*SOS#3#3
Elimina o nimero 3 SOS

Definir o volume de toque no maximo:

*VOL#MAX
Estabelece o volume do toque para o maximo

6.2 NOTIFICAGOES INTELIGENTES

As notificagdes inteligentes sdo mensagens de texto SMS
que o ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO envia para um telefone aju-
dante. Estas notificagdes indicam ao recetor que aconteceu
alguma coisa a considerar no ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO: a bate-
ria estd fraca (abaixo de 15%) ou tem uma chamada perdida.

& Motifcaciones intsligent.. O
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Prima sobre a funcionalidade que deseja ativar ou desativar.

O telefone ajudante é o que receberd as notificagdes.

112 WA @S . o WEEA B
«  Ayudanta

Afade por favor un te

Premindo sobre ele, aparece o menu seguinte:

Nimero de ayudante

2

CANCELAR AGREGAR

Introduza o nimero e confirme premindo ADICIONAR ou pri-
ma no icone da pessoa para selecionar um nimero da sua
agenda de contactos.

6.3 TOQUE INTELIGENTE

Esta fungdo aumenta o toque de uma chamada para o0 maximo
automaticamente se, apdés uma chamada perdida, o mesmo
numero voltar a telefonar em menos de 3 minutos. Esta opgéo
é de grande ajuda para aquelas pessoas que precisam de um
nivel alto de toque para ouvir bem uma chamada a receber.

Prima sobre o interruptor para ativar ou desativar a funcio-
nalidade.
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7. BASE E CARGA

0 ZEUS 4G/ ZEUS 4G PRO dispde de uma porta USB tipo C na
parte inferior para carga e transferéncia de dados.

Para carregar o terminal, conecte o cabo ao conector USB C
do telefone.




7.1LUZLED

Durante a carga, na parte frontal do telefone acende uma luz
de cor branca indicando que a carga estd em curso. Quando a
carga esta completa, esta luz apaga-se.

7.2 BASE DE CARGA (ZEUS 4G PRO)

O ZEUS 4G PRO, além do modo de carga descrito
anteriormente, dispde de uma base de carga que facilita
esta operagao:

» O

\-._____/
Gﬂ ’ -_
-I-

Deve conectar o cabo a base de carga.

97



SPC @ 0000



